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PEJAKLMAIBIK AJIKA:
BAC PEJIAKTOP:

MATBIKAHOB Kenoicexa IcaamdcaHyavl, Guionorus
FBIIBIMAAPBIHBIH A0KTOPBI, KP ¥FA KoppecnonieHT Mylieci,
M.O. Oye30B aTbIH/aFbl O/1e0HeT XoHe OHep HHCTHUTYThIHbIH,
6ac gupekTopsl (AsMaThl, KaszakcraH)

[poduusb cinremeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216628445

BAC PEJAKTOP/IbIH OPbIHBACAPBI:

CYJITAH Epmaii, PhD, M.O. Oye30B aTbIHAAFbI O/le6HeT XKoHe
©Hep HHCTUTYTbI 6ac AUPEKTOPbIHBIH OpbIHGACAPbI
(Anmatsl, KazakcraH)

[poduusb cinremeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216705450

PEJAKIIMA AJIKACbIHBIH MYIIEJIEPI:

OMAPOB Bayvipacan XKymaxaHyaol, GUI010THSA
FbUIBIMAAPBIHBIH JOKTOPHI, Tpodeccop, KP ¥FA akagemuri,
Kasakcran Pecniy6sinkace! [Ipe3usieHTiHiH keHecuici
(Hyp-Cynran, Kazakcran)

[podusb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216859605

BA3APBAEBA 3eiinen MycAiMKbl3bl, GUI10J0THS
FbUIBIMAAPBIHBIH JOKTOPHI, Tpodeccop, KP ¥FA akagemuri,
AxMet BalTypcbiHYIIbI aTbIHaFb! T 6iJ1iMi MHCTUTYTHIHBIH
6ac FbLIBIMU Kbi3MeTKepi (AnMatsl, KazakcraH)

[podusb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=56195378100

2KOJIJACBEKOBA Basn Omip6eKKbl3bl, Guioaorus
FBUIBIMAAPBIHBIH JOKTOpPHI, Tpodeccop, KP ¥FA
KOppecInoH/ieHT-Mylleci, as1-Papabu atbinarel KasYy
dusnonorus GpaxynbTeTiHiH AekaHbl (AnmMaThl, Kazakcran)
[podus cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57203201994

HETHMOB Cepik Hotrmemoaaayavl, Gunonorus
FbUIBIMAAPBIHBIH JOKTOPBI, Tpodeccop, JI. 'yMuieB aTbIHAaFbI
Eypasus YarTeiK yuuBepcuteTi (Hyp-Cysitan, Kasakcran)
[poduusb cinremeci: https://www.scopus.com/results/
authorNamesList.uri?st1=NEGIMOV&st2=Serik&origin=search
authorlookup

TEMIPBOJIAT Anya Bepik6aiikbi3bl, GUI010THSA
FbUIBIMAAPBIHBIH, JOKTOPBI, Tpodeccop, a1-Papadu
arbiHAarbl Ka3YY Kasak ofieGueTi xoHe 91eGHeT TeopHUsiChl
kadeapacbiHbIH MeHrepyuici (Anmatsl, Kazakcran)
[podusb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=56148996000

HYPFAJIH Kaduwa Pycmemo6ekosHa, Guosorus
FbUIBIMAAPBIHBIH JOKTOPBI, Tpodeccop,

JL.H. T'ymuneB atbingarsl Eypasus YATTbIK yHUBEPCUTETIHIH
opbIC GUIOJIOTHACH Kadepackl MeHrepyuici

(Hyp-Cynran, Kazakcran)

[podusb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=55915843100

OPJIA I'yaxcaxan XKyma6epdikbi3bl, Guionorus
FBLJIBIM/JJAPBIHBIH JOKTOPB, AoLeHT, M.0. Oye30B aTbIH/JAFbI
OJie6HeT XoHe eHep UHCTUTYTBIHBIH 6acC FbIIBIMH KbI3MeTKepi
(AnmaTsl, KazakcraH)

[Ipodusb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192676955

KAJIMEBA Aamupa Kaiivipmatiksi3sl, QUI00THs
FBLIBIM/JAPbIHbIH, KaHAUAATbI, M.O. Oye30B aTbIHAAFbI
OJie6ueT KoHe eHep MHCTUTYTbl 6aC AUPEKTOPBIHBIH FUIBIM
»KeHiHJeri opbIiHGacapsl (AnMaThl, KasakcTaH)

[podusb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57213160949

AHAHBEBA Ceemsaana BukmoposHa, dujiosiorus
FBLIBIM/JAPbIHbIH KaHAUAATBI, J0LeHT, M.0. Oye30B aTbIHJAFbl
O/le0UeT KoHe 6Hep HHCTUTYThIHBIH, XKeTEeKIIi FhIIBIMU
KbI3MeTKepi (AnMaTel, Kasakcran)

Mpodub cintemeci: https://www.scopus.com/results/
authorNamesList.uri?st1=ANANYEVA&st2=Svetlana&origin=se
archauthorlookup

KbI/IBIP Tepani Edin6atiybl, GuioJiorusi FbLIbIM/IAPbIHBIH,
KaHJU/AATh, foleHT, M.O. Oye30B aTbIH/aFbl O/le0HeT XoHe 6Hep
HMHCTUTYTBIHBIH, *KETEKII FbIJIbIMU KbI3METKepi

(Anmarsl, KazakcraH)

Mpodwussk cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216896393

LI9PIINOBA Juasipa Cadhapranukbi3vl, eHepTaHy KaH/U/[ATh,
noueHT, M.O. Oye30B aThIH/AFbl Oe6GUET XKoHE OHep
MHCTHUTYTBIHBIH, XeTeKIi FbUIBIMU KbI3MeTKepi

(Anmatsl, KasakcTaH)

Mpodub cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192097133

OMAPOBA Akauma KaiivlpdeHKbI3b1, 6HEPTAHY

KaHAMJATBI, JoLeHT, KypMaHFasel aTbIHAaFbl Kasak yITTBIK
KoHcepBaTopuschl (Anmarsl, Kasakcran)

Mpodusb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57210747041

KA3TYFAHOBA Aiinyp ’Kacan6epzeHKbI3bl, OHEpPTaHY
KaHJu/aThl, oleHT, M.O. Oye30B aTbIH/aFbl O/le6UeT XoHe OHep
MHCTUTYTBIHBIH, *KETEKII FbLJIBIMHU KbI3METKepi

(Anmarsl, KasakcraH)

Mpodub cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57210749637

TY¥YPMAFAMBETOBA Bakbim, enepTaHy KaHJW/AaThbl,

X. locMyxaMe/ioB aTbIH/IaFbl ATbIpAay YHUBEPCUTETIHIH J0LeHTI
(ATbipay, KazakcraH)

Mpodussb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57212550200

JKYHJIBAEBA Apaii Kananusksi3wl, PhD, KaybIMAaCThIPbLIFaH
npodeccop, bLAnTbIHCApUH aTbIHAAFbI YATTHIK BiniM
AxanemusicbinbiH Kaszak Tisi, Kasak a1e6uerti, Kazakcran
TapHXbl 3epTXaHaCbIHbIH MeHrepyici (Hyp-Cyiran, Kasakcrah)
Mpodussb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=55912694100
JAAYTOBA I'yavHa3 Paxeimkbsizsl, PhD, Kasak 9/1e61eTi xoHe
9/1e6ueT Teopuschl KapeJpacbIHbIH OKbITYIIBICH

(Anmatsl, KasakcraH)

[podussb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192094749

XAJIBIKAPAJIBIK PEJAKIUAJIBIK KEHEC:

BATHO Bcego.100 EezeHbesud, Guio10THs FbLIbIM/APBIHBIH,
JIoKTOpBI, Ipodeccop, Pecel FrlibiM akaieMUsIChIHbIH
koppecnonsieHT-myuleci (CankT-[leTep6ypr, Peceit)

[podussb cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=55788979100

KEHJIIPEAH TI'yanap Typa6eKKbi3bl, TAPUX FHUIBIM/AAPbIHBIH,
JokTopel, Kosym6us yHuBepcuTeTiHiH mpodeccopsl
(Hblo-Mopk, AKIII)

Mpodub cintemeci: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=25226509300

CHAMORRO Antonio Chicharro, Fbl1bIM JOKTOPBI, pusocopust
»KaHe KoJnkasba dakysbTeTiHiH npodeccops! (I'panasa, Mcnanus)
H=2

KPACOBCKAA AkcuHus1, G1i0J10Tusl FBLIBIMAPbIHbIH,
JloKTOpBI, npodeccop, Byxapect YHuBepcuTeTi

(Byxapect, Pymbiaus) H =1

HHKOJIAC Mapu, GuiosiorHsi FbLIbIMAAPBIHBIH, JOKTOPBI,
npodeccop, Jluxait Yuusepcureti ([lencunbBanus, AKII) H = 1



PEJAKIIMOHHAA KOJIJIET'UA:

[JIABHBIY PEJAKTOP:

MATBI2KAHOB Kensicexan CAAMMHCAHOBUY, AOKTOD
dusonornyeckux Hayk, 4ieH-koppecrnongeHT HAH PK,
reHepasbHbIA AUpeKTop UHCTUTYTA IMTEpaTyphl

U uckycctBa uM. M.O. Ayazosa (Anmatsl, Kazaxcran)

Ccbuika Ha npoduiib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216628445

3AMECTHUTEJIb I/TABHOI'O PEJAKTOPA:

CYJITAH Epmaii, PhD, 3aMecTuTeJIb reHepabHOTO AUPEKTOpa
HHcTHTyTa IMTEpaTyphl U McKyccTBa M. M.O. AyazoBa
(AnmaTsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha npoduib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216705450

YJIEHBI PEJAKIIMOHHOM KOJIJIETUU:

Ccbuika Ha npoduiib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57213160949

OMAPOB Bayvipaican ZKymaxaHosud, J0OKTOp
dusonornyeckux Hayk, npodeccop, akagemuk HAH PK,
coBeTHUK [Ipe3nsieHTa Pecniy6sinku Kasaxcran

(Hyp-Cynran, Kazaxcran)

Ccbuika Ha npoduib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216859605

BA3APFAEBA 3eiinen Mycaumog8Ha, 10KTop GUI0IOTHIECKUX
Hayk, npodeccop, akageMuk HAH PK, riaBHbI# Hay4uHbIN
COTPYAHUK UHCTUTYTa A3bIKO3HAHUS HUMEHU AXMeTa
BaiitypceinoBa (Anmarsl, Kazaxcran)

Ccbuika Ha npoduib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=56195378100

2KOJIJACBEKOBA BasiH Omup6eKo8Ha, JOKTOp
dutoI0rNUecKUX HayK, mpodeccop, YwieH-koppecnongeHT HAH
PK, nekaHn ¢usosorundyeckoro paxysnbrera KazHY um. Anb-
dapabu (AnmaTsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha npodub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57203201994

HETHMOB Cepuk Helzmemosaaesu, J0OKTOp
dusionornyeckux Hayk, mpodeccop Kapespbl

KasaxcKoH sinTepatypsl EBpasuiickoro HanronaabHoro
yHuBepcuteTa UM. JLH. l'ymunesa (Hyp-Cynran, Kazaxcran)
Ccbuika Ha npoduiib: https://www.scopus.com/results/
authorNamesList.uri?st1=NEGIMOV&st2=Serik&origin=search
authorlookup

TEMHPFEOJIAT Anya bepuk6aegHa, J0KTOD GpUIOJOTHYECKUX
HaykK, Ipodeccop, 3aBejytomas kadpespoi KazaXxCKoH
JIUTEepaTypbl U Teopuu uTepaTyprl KasHY um. Anb-Papabu
(AnmaTsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha podub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=56148996000

HYPT'AJIH Kad Pycme. JIOKTOP
dutoI0rNUecKrX HayK, mpodeccop, 3aBeyrolas Kapespon
pycckoit puosnorun EBpasuiickoro HanuonanbHoro
yHuBepcuteTa uM. JL.H.I'ymunesa (Hyp-Cystan, Kazaxcran)
Ccbuika Ha podub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=55915843100

OPJIA T'yavdicaxan XKymabepdviesHa, JOKTOD
bHII0I0TNYECKUX HAYK, JOLEHT, IJIaBHbIH HAY4YHBIH COTPYAHUK
HHcTHTyTa IMTEpaTyphl U McKyccTBa UM. M.O. AyazoBa
(AnmaTsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha npoduiib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192676955

KAJIHEBA Anvmupa KaiisipmaesHa, kaniujat
buI0/I0THYeCKUX HayK, 3aMeCTHTeJ]b M0 Hayke
reHepasbHOTO AMpeKTopa WHCTHTYTa JUTepaTypsl U
uckyccrBa uM. M.O. AyazoBa (Anmarsl, KazaxcraH)

Ccbuika Ha npoduib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57213160949

AHAHBEBA CeemaaHa BukmopoeHa, KanjujaT
dusosoruyecKrx HayK, JOLEHT, BeAYOIMHA HayYHbIH
COTpYyAHUK MHCTUTYTA IMTEpaTyphl U UcKyccTBa UM. M.O.
Ays3oBa (Anmartsl, KazaxcraH)

Ccblika Ha npoduib: https://www.scopus.com/results/
authorNamesList.uri?st1=ANANYEVA&st2=Svetlana&origin=se
archauthorlookup

KbI/IBIP Topaau Eduaé6aii, kaujuaat Guiojorudeckux

HayK, IOLleHT, Belyllni Hay4HbIH coTpyHUK UHCTHTY T
JIUTEPATyphbl U HcKyccTBa UM. M.O. Ayazosa (AsmaThl,
KazaxcraH)

Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57216896393

HIAPHIIOBA Jluasipa CaghapzanuesHa, KaHauat
HCKYCCTBOBe/IeHUS, IOLEHT, BelyliMi Hay4HbIH COTPYAHUK
HHcTuTyTa IMTEpaTypbl U HcKyccTBa UM. M.O. Aya3zoBa
(Anmatsl, Kazaxcran)

Ccbika Ha poduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192097133

OMAPOBA Akauma KaupdeHosHa, kanauat
HCKYyCCTBOBeleHus, joleHT Kaszaxckoil HallMoHa/IbHOM
KoHcepBaTopuu uMeHu Kypmanrassl (AsiMatsl, KazaxcraH)
Ccoplika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57210747041

KA3TYTAHOBA Aiinyp ’Kacan6epzeHo8Ha, KaH1/jaT
HCKYCCTBOBe/IeHUS, IOLEHT, Belyl{Mi IJIaBHbIH COTPYAHHUK
HHcTuTyTa IMTEpaTypbl U HcKyccTBa UM. M.O. Aya3zoBa
(Anmatsl, Kazaxcran)

Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57210749637

TYPMATAMBETOBA Baxvim Ko10b16ae8Ha, KaHju1aT
HCKYCCTBOBe/IeHUS], My3bIKOBe/, JOLeHT KadeaApbl My3bIKH

U ucKyccTBa ATbipay YHUBepcuTeT uM. X.JlocMyxaMeioBa
(Atbipay, KazaxcraH)

Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57212550200

KYH/JIUBAEBA Apaii KananuegHa, PhD, accouuupoBaHHbIA
npodeccop, 3aBe/yIolni 1abopaToprell Ka3axCKoro si3bika,
Ka3axCcKo# JuTepaTypbl, ucTopuu Kasaxcrana HanuonanbHo#i
aKaJieM1H o6pa3oBaHus UMeHH WM. AnTbIHCcapuHa
Hyp-CynTan, Kazaxcran)

Ccbiika Ha poduib: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=55912694100

JAYTOBA I'yavHa3 PaxumosHa, PhD, npenosaBsaTtesib
kadepbl Ka3aXCKOH JIMTepaTypbl U TEOPUHU JIMTEPATYPBI
(Anmarsl, Kazaxcran)

Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=57192094749

MEXX/JYHAPOJHbIN PEJAKIIMOHHDBIN COBET:

BATHO Bcego.100 EszeHbesut, JOKTOP GUI0JIOTMYECKUX HAYK,
npodeccop, YieH-KoppecnoHeHT Poccuiickoit akaleMUH Hayk
(Cankrt-Iletep6ypr, Poccus)

Ccplika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
uri?authorld=55788979100

KEH/JUPBAH TI'vavnap TypabekoeHa, BOKTOP UCTOPUUYECKHX HAYK,
npodeccop Konym6uiickoro yuusepcurera (Hbto-Hopk, CILIA)
Ccblika Ha npoduub: https://www.scopus.com/authid/detail.
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KAZAKH LITERATURE OF THE INDEPENDENCE ERA
IN THE AZERBAIJANI LANGUAGE

Abstract. The article describes the features of Kazakh-Azerbaijani inter-literary relations in the post-Soviet
period, and also analyzes the works of Kazakh authors and folklore works of the Kazakh people translated into
Azerbaijani. The paper notes the high intensification of inter-literary contacts between Kazakhstan and Azer-
baijan. Such an expansion of interpersonal relationships among creative figures is, of course, determined by the
general state of interstate relations.

In the post-Soviet period, Turkic-speaking writers, representatives of various national literatures began to
feel their inner involvement in the general Turkic processes with particular clarity due to deep historical and
socio-political changes and the strengthening of creative contacts. For example, such works translated into
Azerbaijani as «Turkestan», «And me, you, death, lull me to sleep» («Olum, mane agi de») Magzhan Zhuma-
bayeva, «Kazakhstan’s Way», «The Heart of Eurasia» by Nursultan Nazarbayev, «The Clay Book» by Olzhas
Suleimenov, «When the Wolves Howled» by Sabit Dosanov, «Idikut» by Akhmetzhan Ashiri were highly ap-
preciated among Azerbaijani readers. «Alash Arystary» in the Azerbaijani language shows that translators in
their creative activity go not only beyond the national geographic framework, but expand the internal boundar-
ies of the national artistic worldview.

The works of the Kazakh genius confirm that the historical and cultural ties of the Kazakh and Azerbaijani
peoples go back centuries. In particular, in the «Words of Edification», in the poems «Iskander», «Masuty,
«Tales of Azimy traces of centuries-old oriental wisdom are found. In the era of independence, the fame of clas-
sical Kazakh writers went far beyond the borders of their country. Many of them have become internationally
significant personalities. So Abai as a universal cultural phenomenon at the turn of the century became an essen-
tial fact of world culture. The interrelation and literary contacts between writers of Turkic speaking countries
have given rise to well-known Turkologists to talk about the concept of a single «Turkic speaking literature»
and the need to accelerate the creation of a «<new erax.

Keywords: Kazakhstan, Azerbaijan, literary relations, intensification, Abai, M.Auezov.

Introduction. The problem associated with the peculiarities of the inter-literary inter-
relations of national writers and poets remains one of the most relevant in modern philo-
logical science. From this point of view, it is extremely interesting to consider the forms of
interaction between Kazakh and Azerbaijani literatures.

Experiment. Information in the global network and online magazines that show the
problem from the inside have played a significant role in the study of this problem. Ka-
zakh-Azerbaijani literary contacts are the subject of research in the scientific works of K.
Mirzoev, S. Ananyeva, N. Tagisa, F. Agaeva, R. Asker and other scientists. To identify the
inter-literary contacts of Kazakh writers and poets, the peculiarities of their intercultural
interaction, to study the assessment, responses and articles of foreign researchers (artistic,
aesthetic and cultural phenomenon during the independence of Kazakhstan). The features
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of Kazakh-Azerbaijani inter-literary relations of the post-Soviet period are studied. The
works of Kazakh authors and folklore heritage of the Kazakh people translated into Azer-
baijani are analyzed.

Results and discussion. Work was carried out on the found materials and critical ar-
ticles by Turkish and foreign authors. The works of foreign scientists will be translated into
Russian and Kazakh. They reveal the inter-literary connections and contacts of modern
writers of Kazakhstan and determine the forms of literary interaction of Kazakh writers
with foreign and other national literatures. The paper notes the high intensification of inter-
literary contacts between Kazakhstan and Azerbaijan. Such an expansion of interpersonal
relationships among creative figures is, of course, determined by the general state of inter-
state relations.

After the collapse of the USSR, there has been a high intensification of inter-literary
contacts and interactions among Turkic-speaking countries and peoples. Such an expan-
sion of interpersonal relationships among creative figures is, of course, determined by the
general state of interstate relations (Tokaev, 2020). The high level of translation art inher-
ited from the Soviet period also contributed in every way to the development of the entire
system of translation culture and literary contacts of the post-Soviet era (Amineva, 2019:
13). This trend is clearly visible in the Kazakh-Azerbaijani inter-literary ties, which have
strengthened in recent years (Mirzoev, 2020).

The interest of the Azerbaijani people in the Kazakh verbal art - the treasury of national
literature is not accidental, and it is steadily growing. The translation into Azerbaijani of
the poem «Kyz Zhibek» in 2016, which is the pinnacle of not only Kazakh, but also the
entire Turkic folklore, could not but please readers of both countries. The famous work was
translated by Ramiz Asker, a well-known Turkologist at Baku State University. The trans-
lator tried to convey to Azerbaijani readers the life and way of life of the Kazakh people
of the XVI — XVII centuries, thereby filling the Azerbaijani world with oriental cultural
flavor, expanding the national and universal picture of the readers’ world. The reproduction
of «Kyz Zhibek» on a different language material acts as an excellent cultural phenom-
enon, implemented through detailed descriptions of the phenomena of national culture and
socio-historical codes. The choice of «Kyz Zhibek» for translation into Azerbaijani in the
post-Soviet period is natural. The reader is invited to penetrate into the world of the Kazakh
people and learn the peculiarities of another way of life. One can observe an attempt by a
translator-scientist to comprehend, on the one hand, a culture related to, but still «alien» to
Azerbaijanis in the context of an unusually diverse Turkic world. The Azerbaijani scientist
managed to realize and convey the Kazakh patriotism, the peculiarities of the experiences
of lovers, the faithful steppe friendship of colleagues. The Azerbaijani reader enthusiasti-
cally accepted the aesthetic value of the great lyric-epic poem «Kyz Zhibek» with a cen-
turies-old history of existence, which is included in the UNESCO World Cultural Heritage
Fund. Through the translation of this poem, it translated significant national ideas, symbols,
values, customs, beliefs, traditions, norms and rules of life of the Kazakh people, formed
during the most difficult period of its history. Thanks to the translation of the poem, the
reader receives a different aesthetic whole, a different pleasure, a different perception of
culture, and as a result, a different universal representation of the world. The acceleration
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of translation processes in Azerbaijan contributed not only to their creative assimilation of
the vast cultural wealth of Abai’s homeland, but also to the progressive enrichment of the
Azerbaijani people’s ideas about our steppe country.

Of course, the general rise of artistic and critical thought in the Turkic-speaking world
contributes to the worldwide and active study of the verbal culture of the Kazakh people in
a comparative way. In the era of independence, the literary heritage of the Kazakh genius
Abai began to play a crucial role in the formation of the Kazakh classics in the process of
general «Turkization». His works have been re-translated and reinterpreted in the Turkic
world. The appeal of Azerbaijani scientists to the work of the great steppe thinker is natural
and reflects the general trend associated with the globalization of the world, on the one
hand, and with the desire of related peoples to restore the former historical ties and ties,
on the other. V. Bibler is right, who argued that such processes inevitably lead to increased
direct contacts and culminate in a «dialogue of cultures» (Bybler, 1989: 32).

The presentation of the collection of works by Abai Kunanbayev in the Azerbaijani
language, held by Baku State University in 2017, eloquently testifies that literary processes
are deepening and determine the prospects for further development.

According to Azerbaijani scientists, there is a genuine interest in reading and studying
Kazakh literature, since both peoples have common roots, culture and history and therefore
a common future. It is noted that thanks to the translation of the Azerbaijani poet Elkhan
Zala, the brilliant son of the steppe Abai appeared before readers as a philosopher, thinker
and «a global personality», and his works as «a source of inexhaustible wisdom» (Elkhan,
2020). The works of the Kazakh genius confirm that the historical and cultural ties of the
Kazakh and Azerbaijani peoples go back centuries. In particular, in the « Words of Edifica-
tion», in the poems «Iskander», «Masut», «Tales of Azim» traces of centuries-old oriental
wisdom are found. In the era of independence, the fame of classical Kazakh writers went
far beyond the borders of their country. Many of them have become internationally signifi-
cant personalities. So Abai as a universal cultural phenomenon at the turn of the century
became an essential fact of world culture. The interrelation and literary contacts between
writers of Turkic-speaking countries have given rise to well-known Turkologists to talk
about the concept of a single «Turkic-speaking literature» and the need to accelerate the
creation of a «new eray.

The deepening of literary interrelations and the translation of works of art progressively
led to the fact that Azerbaijani scientists themselves began to explore the work of Kazakh
writers. Nizami Tagisa’s monograph «The Work of Mukhtar Auezov: from Tradition to
Innovationy» has become a historical phenomenon in the literary life of the Azerbaijani
people. We are talking about the fundamental nature of the study of the works of the great
Kazakh master of the pen. The author studies the creative biography of the writer in the
context of his difficult fate, Auezov drama as an ethno-poetic code of the national drama.

Prominent Azerbaijani Turkologist Nizami Tagisoy devoted many years to the study of
Kazakh literature. At the center of his research was M. Auezov as a monumental personal-
ity who showed the continuous spiritual evolution of two epochs, the second half of the
nineteenth and the first half of the twentieth centuries. The scientist considers M. Auezov
as a bright fighter for the preservation and development of national cultural symbols, a
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faithful follower and continuer of the path of Abai. The views of the Kazakh genius of the
twentieth century and the origins of the writer’s firmness of will during the period of perse-
cution by the authorities for dissent were analyzed in Azerbaijani. The scientist emphasized
that the founder of Abai studies in Kazakhstan, as a separate literary direction, was a major
researcher — Turkologist M.O. Auezov. Thanks to the new discovery of M. Auezov, Abai
appeared as an epoch-making personality, and the Kazakh steppe was a place of creative
inspiration and the source of the poet’s reflections. Auezov carried special spiritual knowl-
edge in the era of communist domination. This was a response to the closed space of the
system that emerged in the first half of the twentieth century. The young Kazakh intelligen-
tsia of the first half of the twentieth century with great potential and deep self-awareness
could have revealed the greatness of the steppe genius at the beginning of the century, if
their lives had not been cut short. Kazakh scientists of the second half of the twentieth cen-
tury and the era of Independence managed to legitimately substantiate the socio-political
and cultural significance of Abai’s personality for the entire Turkic world (Nizami, 2020).
From this point of view, the textbook «Abai’s Creative Path» and the fundamental article
«Abai Studies» (The history of the study of Abai’s life and creative path) by Professor of
the Department of Literature of the Turkic Peoples of Baku State University F. Agaeva,
published in 2015, is of great importance (Agaeva, 2015:9). The scientist supports Kazakh
scientists who consider «Abai studies» to be a separate field of Turkology. In her opinion,
the study of the phenomenon of Abai took place in three stages. The first stage is the collec-
tion of data, the search for manuscripts and the publication of the poet’s literary heritage.
Therefore, this stage is defined as the stage of formation of Abai studies. At the second
stage (1940-1990), the creative life and historical, cultural, aesthetic and artistic features
of the poet’s literary heritage are investigated. At the third stage (during the period of In-
dependence) in Abai studies there is a complete rethinking of the phenomenon of Abai in
the context of global changes in the post-Soviet world. Detailing the prevailing The author
points out that M. Auezov cannot avoid the «vulgar Soviet approach» to various studies
in the 20s and 30s around Abai’s work, where he allegedly cruelly criticizes bourgeois
representatives of national literature. The scientist quotes the following statements of M.
Auezov: «In the first years after the revolution, up to 1936-1937, along with a truly socialist
assessment of Abai’s legacy, various conservative and malicious judgments took place ...»
(Agaeva, 2015: 13-14). F. Agayeva writes: «if you look closely, then in these words, which
came from the pen of such a prominent writer Mukhtar Auezov, we see a vulgar «Soviet
approach» (Agaeva, 2015: 13-14).

In Soviet times, not everything was simple and unambiguous. M. Auezov, as a person
who absorbed the idea of national revival at the beginning of the twentieth century, clearly
understood that it was necessary to accept the challenge of communist ideology and «save»
Abai from such above-mentioned «vulgar approaches» that developed in the post-October
period. Let us recall that in the same way he saved the great Kyrgyz heroic epic «Manas»
from the adventurous attacks of representatives of socialist realism and normative aesthetics
characteristic of that time. It seems that based on their life experience, he was able to «return
Abaix to the Kazakh reader in the Soviet period, when young and inexperienced revolution-
aries and reactionaries could forget Abai’s name for many years. In the novel «The Way of
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Abai» we see numerous ideological fluctuations of the author, about which meticulous crit-
ics will write later. M. Auezov, who absorbed the Alash Horde ideas, experienced the harsh
life vicissitudes of communist ideology. The scientist N. Tagisoy will write about this again:
«I have been telling students about the work of Mukhtar Auezov for more than thirty years.
Therefore, | had the opportunity to comprehensively study his works and his life. In Soviet
times, the attitude to his work was ambiguous. He was a deep-thinking writer, so he could
not limit himself to social realism, as the ideology of that time demanded.»

Conclusion. Kazakh-Azerbaijani inter-literary relations in the post-Soviet period can
be safely characterized as a new stage of expanded inter-literary dialogue. Both Azerbaijani
and Kazakh literature are enriched by artistic experience and complement each other, trans-
mit their innovative ideas to each other and have a direct mutual influence.

Information about financing. This work was carried out in the frame of the grant funding from the Science
Committee of the MES RK on the project AR08855803 «Kazakhstan and the world literary space: comparative
studies».

Xampaee O.T., Lllazumonouna M.O.
M.O.9ye306 amvinoasgsl O0ebduem dicane oHep UHCMUNymol
Anmamul, Kazagcman
E-mail: alik182009@yahoo.com, marzhanshagimoldina@gmail.com
ORCID: 0000-0002-7870-5946, 0000-0002-0784-640X

Tayeaciznik payipingeri kaszak spedueri a3ipOaiizkan Tininge

Tyiiindeme. Makanazia TOCTKEHECTIK Ke3eHJeri Kazak-a3ipbaibkaH onedneTapasblK OaillaHbICTapbIHBIH
epeKIIeTIKTepi CUMATTAIFaH, COHal-aK Ka3ak aBTOPJIAphIHBIH CHOCKTEpI MEH Ka3ak XaJKbIHBIH d3ipOaiikaH
TUTIHE aygapbuiFaH (QOIBKIOPIBIK IIbIFapMaiapel Tanganrad. JKymeicra Kasakctan MmeH O3sipOaibkan
apachIHIAFrbl 9JeOueTapaiblK OaliTaHBICTAPBIHBIH JKOFapbl KapKblHIAybl atan oTimai. Illerrapmambur Kaii-
parkepiep apachlHIarbl TYJIFaapaiblK e3apa OailllaHbICTapbIHBIH MYHJIall KEHEIl, apruHe, MeMIIEKeTapaIbIK
KaTbIHACTaP/IbIH XKAJIIIbI JKaFIailbIMEH aHBIKTaJIa/IbI.

ITocTkeHecTiK Ke3eHAe TYPKITUIAEC JKa3ylibluiap, TYpii YITTBHIK 9A¢OMETTepIiH OKUIIEpi TepeH Tapuxu
JKQHE QJIEYMETTIK-CasiCH ©3repicTep MEH IIbIFapMallbUIbIK OailIaHBICTap/bIH KyLIeloiHe GaliTaHbICThI JKAIIbI
TYPKI YpZicTepiHe e31epiHiH ilIKi KaTbICTBUIBIFBIH epeKile ce3ine 6acTtaapl. Mbicanbl, Marxkan JKymaOaeBThIH
«Typkicrany, «MeHi ne, enim, anmuwie» («Omym, M3H? ard 13»), Hypcynran HazapbaerthiH «Kaszakcran
xKoubl», «Eypasust sxxyperi», Omkac CyrelimeHoBThIH «Kpiin kiTaObi»y, Cobut JlocaHoBThIH «KacKbIp YibiFaH
TYH», AXMeTKaH AupuIid « UKy ™) CHUSKTBI HIbIFapMaiapbl a3epOaiikan OKbIpMaHIaphbl apachliHIa )KOFaphI
Oarara me OOJIBl. «AJamn apbicTapbl» a3eplaiikaH TLMiHAE ayTapMallbUIapAbIH ©3iHIH MIBIFapMallbUIbIK Oell-
CeHJIUTITIH/Ie YITTBIK-TeorpaHsUIbIK IEHOSP/ICH MIBIFBIT KaHa KOMMaii, YITTBIK KOPKEMIIK TYHHETaHbIMBIHBIH
IIIKI IeKapanapblH KeHEHTETiHIH KopceTesi.

Kaszak naHbIIIMaHAapblHBIH eHOCKTEpI Ka3ak IMeH o3ipOaiikaH XalbIKTapbIHBIH TapUXU-MOJICHU
OaiiTaHBICTAPBIHBIH FachIpyiap KOMHAybIHAH OTKCHIH pacTaiibl. Atan aiiTkanna, «Kapa cesnepinae», «EckeH-
nip», «MacyT», «A3uM Typaibl epreriiepie» Facblpiap OOWFBI LIBIFBIC JAHAIBIFBIHBIH i371epi Ke3aecesi.
Toyenciznik A9yipiHAe KIACCHKAIBIK Ka3aK jKa3yIIbUIAPBIHBIH TaHBIMAJIBUIBIFBI ©3 €JiHIH ILIEriHeH achlll
keTTi. Onap/blH KOIIIIri XaJbIKapaiblK MaHbI3Abl TYJIFanapra ailHanapl. AOail FackIpiap TOFBICHIHJAFBI
ombeban MoeHn (PEHOMEH pPETiHIC QNEMIIIK MOJACHUETTIH MaHbI3Ibl (akTiciHe anHamabl. TypkiTingec en-
Jiep ’Ka3ylIbUIApBIHBIH apachIHIaFbl ©3apa OaillaHblc MeH aaedu OaiyaHpicTap OeNTini TypKiTaHyIIbUIApFa
OipbIHFall «TYpPKITLIZEC 9e0HeT» TY)KBIPHIMIAMachl MEH <OKaHa JQYIpAi» KYpPyAbl XKelelIeTy KaKeTTiri Ty-
paJiel aiiTyFra Heri3 oep/i.

Kinm ce30ep: KazakcraH, O3ipOaibkan, onedu Oaitnanpictap, nHTeHCHbHKanus, Abaii, M.Oye30B.
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Ka3zaxckasi iuTeparypa 310XH He3aBUCHMOCTH
Ha a3ep0aii/TKAaHCKOM sI3bIKe

Annomayusa. B ctatbe 0xapakTepH30BaHBI 0COOCHHOCTH Ka3aXxCKO-a3epOaiPKaHCKIX MEXIINTEPaTyPHBIX
CBsI3el B TIOCTCOBETCKUH MEPHO, a TAKKe MPOAHATM3HPOBAHBI TPYAbl Ka3aXCKUX aBTOPOB M (OIBKIOPHBIE
TIPON3BEICHNUSI Ka3aXCKOTO Hapoja, MepeBeIeHHbIe Ha a3epOaiiikaHCKui s3bIK. B paboTe oTmedeHa BhICOKas
HMHTEHCU(DUKALU MeXKIUTEPATypHBIX KOHTAaKTOB Mexk 1y Kazaxcranom n AsepOaiimkanom. Takoe pacumpenne
MEKIJIMYHOCTHBIX B3aHMO-CBSI3eH CPEAN TBOPUECKHUX JiesiTeNel, 0e3yCIIOBHO, OTPEAENIeTCs: OOIINM COCTOSHH-
€M MEXTOCYAapCTBEHHBIX OTHOIICHHH.

B mocrcoBeTckuii epHO/ TIOPKOA3BITHBIC TTHCATENH, MPEICTABUTEIHN Pa3HbIX HAIMOHAIBHBIX JINTEPATYP
CTanu ¢ 0c000il OTUSTIMBOCTEIO ONIYINATh CBOIO BHYTPEHHIOIO COMPHYACTHOCTH K OOIMIETIOPKCKHAM HpOIiec-
caM B CHIIY ITyOHHHBIX HCTOPHIECKUX M COIUATBHO-TIOIUTHIECKNX H3MCHEHNH U yCHUIICHUSI TBOPUSCKHUX KOH-
TakToB. Hampumep, Takue nmpounsBeieHNs, IepeBeeHHbIe Ha a3epOalipKaHCKUH 351K, Kak «Typkectamy, «
MEHSI, ThI, CMEPTh, yoarokait» («OmymM, MaH? aru 19») Markana XKymabaea, «Kazaxcranckuit myTe», «Cepane
EBpasumn» Hypcynrana Hazapbaesa, «muasiHast kHuray Omkaca CynelimeHoBa, «Korna Beumn Bonkm» Cabura
Hocanosa, «aukyT» AXMeTkaHa AIIUPH MOTYYHIH BBICOKYIO OIICHKY Cpeay azepOaiiPKaHCKIX JUTaTeNeH.
«Anamr apsICTapeD» Ha a3epOaifKaHCKOM SI3BIKE ITOKA3BIBAET, YTO MEPEBOAUNKH B CBOEH TBOPUECKON aKTHB-
HOCTH BBIXOZAT HE TOJIBKO 32 HAI[MOHAIBHO-Teorpaduueckre paMKy, HO PACIIMPSIOT BHYTPEHHHE TPAHUIIBI
HaIMOHATIBHOTO XYI0KECTBEHHOTO MUPOBOCIIPUATHS 1 MAPOBO33PEHHSI.

Tpyabl Ka3axCKOTO TeHHs MOATBEPKAAIOT, YTO MCTOPUKO-KYIBTYPHBIE CBA3M Ka3aXCKOTO U a3epOaiiKaH-
CKOTO HAapOJOB YXOAAT B IIyOHHY BeKkoB. B wacTHOCTH B «CroBax Ha3umaHus», B mo3Mmax «Mckanmep», «Ma-
cyt», «Cxazanus 00 A3ume» 0OHapyXHMBAeTCS CIeIbl MHOTOBEKOBBIX BOCTOUHBIX MyApocTeil. B smoxy He-
3aBUCHMOCTH M3BECTHOCTH KJIACCHUECKHX Ka3aXCKUX NMHcAaTeNell BBIIIIA JAJIeKO 3a MPeeNbl CBOSH CTpPaHBI.
MHorue U3 HUX CTalIH MEeXKIyHAPOIHO 3HAYUMBIMHU THIHOCTIMH. Tak AGaii Kak YHHBEPCAIbHBIN KyIbTypHBIN
(eHOMEH Ha pyOeke BEKOB CTal CYIIECTBEHHBIM ()aKTOM MUPOBOH KYIBTYpHL. B3anMocCBs3b u muTeparypHbie
KOHTAKTBI MEXy MUCATEIIMH TIOPKOS3BITHBIX CTPaH Jaly OCHOBAHHE M3BECTHBIM TIOPKOJIOTaM TOBOPHUTH O
KOHIIETIINH SMHON «TIOPKOS3BIYHON TNTEPAaTyph» B HEOOXOANMOCTH YCKOPEHHS CO3TaHUS «HOBOH STIOXI».

Knrouesvie cnosa: Kazaxcran, AsepOaiikan, TureparypHble cBs3u, HHTeHcHpuKkanms, Adait, M.Ay330B.
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